
Tru Dot FIXED PISTOL SET H&K - Tru Dot FIXED PISTOL SET H&K USP
FULL SIZE 9MM/40 S&W /45 ACP G/Y

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit
efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-DOT®
models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive aiming
which requires no transition from day to night use. Day and night, the shooter’s
aiming reference is three solid dots, identical in appearance and location under
all light conditions. Designed as replacement parts for the standard weapon
sights, Meprolight’s Self-Illuminated night sights can be mounted directly with
minor modifications. Superior production methods and rigid quality control have
made Meprolight® the first choice among law enforcement agencies, defense
decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality program,
certified to ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight® are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Meprolight® leads the world in OEM and after-market self-illuminated sights for
handguns. Designed to replace the existing front and rear sights, the highly
visible Tru-Dot® sights are perfect for daylight, low-light, and nighttime
conditions. Meprolight® is Responding to users needs, our TRU-DOT® models
are available in various tritium dots color on the rear sight : Green, Yellow,
Orange (Yellow or Orange for selected models only) and green tritium dot on the
front sight .

Attributes

Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET H&K USP FULL SIZE 9MM/40 S&W /45 ACP G/Y
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010502
Mfr. No.: 0115163201
Color: Black
Make: H&K
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 840103136349
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Sicherheitshinweise für den Tru Dot FIXED PISTOL
SET H&amp;K

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Diese selbstleuchtenden
Nachtsichtvisiere sind darauf ausgelegt, Ihre Zielgenauigkeit bei unterschiedlichen Lichtverhältnissen zu verbessern.
Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Produkt in gutem Zustand ist, und ersetzen Sie es bei Anzeichen von
Beschädigung.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land bezüglich des Besitzes und
der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass Sie das Visier nur auf kompatiblen Handfeuerwaffen verwenden.
Verwenden Sie das Visier nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Achten Sie darauf, dass das Visier sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist, um eine klare Sicht zu
gewährleisten.
Tragen Sie beim Umgang mit Ihrer Waffe stets geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen und
Gehörschutz.
Üben Sie immer in einer sicheren Umgebung, die für das Schießen geeignet ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Überprüfen Sie die Kompatibilität: Stellen Sie sicher, dass das Visier für Ihre Waffe geeignet ist.
Vorbereitung: Reinigen Sie die Montagefläche Ihrer Waffe gründlich.
Montage:

Entfernen Sie die alten Visiere, falls vorhanden.
Befestigen Sie das Tru Dot Visier gemäß den Anweisungen in der mitgelieferten Montageanleitung.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um ein Verrutschen zu verhindern.

Überprüfung: Überprüfen Sie die korrekte Ausrichtung des Visiers und testen Sie die Funktionalität.

Nutzung

Richten Sie das Visier auf Ihr Ziel aus und verwenden Sie die drei festen Punkte als Referenz.
Üben Sie regelmäßig, um Ihre Fähigkeiten zu verbessern und sich mit dem Visier vertraut zu machen.
Überwachen Sie die Leistung des Visiers und überprüfen Sie es regelmäßig auf Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Sonderabfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer stehen an erster Stelle. Indem Sie diese Sicherheitsanweisungen
befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Umgebung für sich selbst und andere zu gewährleisten. Bleiben Sie
informiert über mögliche Rückrufe und Sicherheitswarnungen, um die Sicherheit Ihrer Ausrüstung zu maximieren.
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Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use and maintenance of your night sights. Please read this guide carefully before installation and
use.

General Safety Guidelines
Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting sights.
Do not use the sights for any purpose other than intended.
Keep the sights away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.
In case of malfunction or damage, discontinue use immediately and seek professional assistance.
Be aware of your local laws regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure your firearm is compatible with the Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K before installation.
Use the sights only in conditions for which they are designed, including lowlight environments.
Avoid exposing the sights to extreme temperatures or harsh chemicals.
If the tritium dot appears dim or nonilluminated, contact a qualified professional for inspection.
Always follow proper firearm handling and safety practices while using the sights.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Sights: Use appropriate tools to carefully remove the existing front and rear sights.
Install Tru Dot Sights:

Align the Tru Dot front sight with the designated mounting area on the firearm.
Secure the front sight using the provided screws or tools.
Repeat the process for the rear sight, ensuring proper alignment.

Check Alignment: Verify that both sights are securely installed and aligned correctly.
Test Functionality: Before using the firearm, conduct a function check to ensure the sights are operating
properly.

Usage

Utilize the Tru Dot sights for improved targeting in lowlight conditions.
Familiarize yourself with the sight picture and aiming reference.
Practice regularly to enhance your shooting accuracy with the new sights.

Disposal Instructions
Dispose of the Tru Dot sights in accordance with local regulations for electronic waste.
Do not attempt to disassemble the sights for disposal.
If the tritium dot is damaged, contact a qualified professional for safe disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.



Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your Tru Dot FIXED
PISTOL SET H&amp;K. Always prioritize safety, and consult professionals when needed. Thank you for choosing
our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto: Tru
Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K

Introducción
Bienvenido a la guía de seguridad del producto para el Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Este documento
tiene como objetivo proporcionarte información clara y útil sobre el uso seguro de las miras nocturnas autoluminadas
MEPROLIGHT®. Asegúrate de leerlo detenidamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté diseñado para tu tipo específico de pistola antes de la instalación.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Revisa regularmente el estado del producto para detectar cualquier daño o desgaste.
Si detectas algún problema, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en condiciones de poca luz: Las miras nocturnas están diseñadas para mejorar la visibilidad en
condiciones de poca luz. No uses el producto en condiciones que excedan su capacidad.
No apuntar a personas o animales: Siempre asegúrate de que el área esté despejada antes de realizar
disparos.
Mantenimiento adecuado: Limpia las miras con un paño suave y evita el uso de productos químicos
agresivos que puedan dañarlas.
Almacenamiento seguro: Guarda la pistola y las miras en un lugar seguro y seco, lejos de la humedad y el
calor excesivo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación de compatibilidad:

Asegúrate de que el Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K sea compatible con tu modelo de pistola.

Instalación:

Retira las miras originales de la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca las miras Tru Dot en su lugar, asegurándote de que estén alineadas correctamente.
Asegura las miras utilizando el hardware proporcionado. No aprietes en exceso.

Uso:

Familiarízate con el sistema de puntería. La referencia de puntería consiste en tres puntos sólidos que
deben ser visibles en todas las condiciones de luz.
Practica la puntería en un entorno seguro antes de usar la pistola en situaciones reales.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas y componentes relacionados.
No tires el producto en la basura común. Busca un centro de reciclaje o un punto de recogida especializado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro del Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K, consulta con un profesional o
con el fabricante. Asegúrate de seguir todas las directrices de seguridad y las normativas aplicables en tu área.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al usar productos relacionados con armas. Sigue estas
instrucciones y mantente informado sobre las mejores prácticas de seguridad.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire Tru
Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per l'uso del Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. È fondamentale
seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, rispettando le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il set di mire per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi il set di mire, assicurati che l'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Utilizza sempre occhiali protettivi durante le attività di tiro.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali, anche se si ritiene che sia scarica.
Familiarizza con il funzionamento del tuo set di mire prima di utilizzarlo in situazioni di tiro reali.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilità senza una corretta illuminazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Set di Mire

Rimuovi i mirini standard dell'arma con attenzione.
Monta i mirini Tru Dot® seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Assicurati che i mirini siano allineati correttamente e fissati saldamente.

Uso del Set di Mire

Durante il giorno, utilizza i punti di mira solidi per il puntamento.
In condizioni di scarsa illuminazione, i mirini autoilluminati forniranno una visione chiara e rapida.
Pratica regolarmente per migliorare la tua precisione e familiarità con il set di mire.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici e
dei materiali di arma.
Contatta le autorità locali per informazioni sui centri di raccolta autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web del produttore.

Questa guida è stata redatta per garantire la sicurezza e il corretto utilizzo del Tru Dot FIXED PISTOL SET
H&amp;K. Segui queste istruzioni attentamente per un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla zestawu celowników
Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu celowników Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów (EU GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
informacjami, aby maksymalnie zwiększyć bezpieczeństwo i skuteczność użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństwa.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan celowników. W przypadku uszkodzeń, nie używaj produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że celowniki są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Nie używaj celowników w warunkach, które mogą prowadzić do ich uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotność.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.
Używaj celowników tylko w połączeniu z bronią, do której są przeznaczone.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż celowników:

Użyj odpowiednich narzędzi do zamontowania celowników na broni.
Upewnij się, że celowniki są mocno przymocowane i nie poruszają się.
Jeśli to konieczne, dokonaj drobnych modyfikacji, aby dostosować celowniki do broni.

Użytkowanie celowników:

Przed strzelaniem, upewnij się, że celowniki są ustawione na odpowiednią wysokość i poziom.
Ćwicz strzelanie w różnych warunkach oświetleniowych, aby zapoznać się z funkcjonalnością
celowników.
Zawsze zachowuj bezpieczeństwo podczas obsługi broni palnej i przestrzegaj zasad strzelania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i materiałów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia dotyczącego produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek bezpieczeństwa. Używając zestawu celowników Tru Dot
FIXED PISTOL SET H&amp;K, zapewniasz sobie i innym bezpieczeństwo.



Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K tuotteen turvallisuusohjeisiin. Nämä ohjeet on laadittu EU:n
yleisen tuotesuojelusäädöksen (GPSR) mukaisesti, ja niiden tavoitteena on varmistaa tuotteen turvallinen käyttö. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumaaseiden käyttöön ja säilyttämiseen.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Varmista, että kaikki asennukset ja säädöt tehdään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että ei ole esteitä tai muita henkilöitä lähellä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen tuotteen asennusta.
Asenna tuote vain sellaisiin aseisiin, joihin se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki osat on kiinnitetty tiukasti ja turvallisesti ennen käyttöä.
Testaa tuotteen toiminta turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.
Jos havaitset ongelmia tuotteen käytössä, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista ohjeet.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen. Tarkista, onko alueellasi erityisiä ohjeita ampumaaseiden tai
niiden osien hävittämiseen.
Varmista, että kaikki vaaralliset materiaalit, kuten paristot tai kemikaalit, hävitetään asianmukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuoteen mukana tulleet ohjeet.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för Tru Dot FIXED PISTOL SET
H&amp;K

Introduktion
Tack för att du valt Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Denna produkt är designad för att förbättra din precision
vid skytte under olika ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller använder produkten.
Undvik att rikta produkten mot människor eller djur.
Se till att vapnet är i säkert läge innan du monterar eller justerar sikten.
Använd aldrig produkten om den är skadad eller om du misstänker att den har brister.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten:

Kontrollera att vapnet är avstängt och säkert.
Ta bort eventuella befintliga sikten enligt tillverkarens anvisningar.
Montera Tru Dot siktena på vapnet med hjälp av medföljande fästen.
Kontrollera att siktena sitter ordentligt och är justerade korrekt.

Användning av sikten:

Rikta vapnet mot målet och justera siktena för att passa dina behov.
Använd de tre solida punkterna för att förbättra din träffsäkerhet.
Träna regelbundet för att förbättra din instinktiva sikt och träffsäkerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsregler.
Återvinn material där det är möjligt.
Tillsätt inte produkten i vanligt hushållsavfall om den är defekt eller skadad.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkarens kundtjänst. Kontrollera att du har
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Tru Dot FIXED
PISTOL SET H&amp;K. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání mířidel Tru Dot FIXED
PISTOL SET H&amp;K

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili mířidla Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Tento produkt byl navržen tak, aby
zlepšil vaše střelecké schopnosti a zvýšil pravděpodobnost zásahu za různých světelných podmínek. Abychom
zajistili vaši bezpečnost a optimální výkon, prosím, přečtěte si následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte mířidla pouze na určených typech zbraní.
Před použitím se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Udržujte mířidla a zbraň mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Před každým použitím zkontrolujte mířidla na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte mířidla používat a kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že mířidla jsou správně nainstalována a pevně uchycena.
Používejte mířidla pouze v souladu s pokyny výrobce.
Při střelbě v nízkých světelných podmínkách si dejte pozor na odrazy a oslnění, které mohou ovlivnit
viditelnost mířidel.
Pokud se mířidla rozbijí nebo přestanou fungovat, okamžitě je vyměňte.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace mířidel:

Před instalací zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Odstraňte stávající mířidla pomocí vhodného nástroje.
Nainstalujte Tru Dot mířidla na standardní místa pro přední a zadní mířidlo.
Ujistěte se, že mířidla jsou správně zarovnána a pevně uchycena.

Použití mířidel:

Při střelbě se ujistěte, že mířidla jsou viditelná a správně zarovnaná s cílem.
Při přechodu z denního na noční použití si dejte pozor na osvětlení a viditelnost mířidel.
Trénujte s mířidly v různých světelných podmínkách, abyste se s nimi seznámili.

Pokyny pro likvidaci
Mířidla a jejich komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech a ekologických normách.
Pokud je to možné, recyklujte materiály a součásti, které nejsou nebezpečné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a užíváte si bezpečné a efektivní používání mířidel Tru Dot FIXED PISTOL
SET H&amp;K.


